
DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES - DAKA WATERPROOF
WINDOW POUCH MEDIUM FDE

The DAKA Waterproof Window Pouch takes Magpul’s extremely popular DAKA
Pouches and closes the loop on making them usable in situations where being
absolutely waterproof is a must. The YKK® zippers have been placed laterally on
the side of the DAKA Waterproof Pouches, providing complete, reliable water
resistance you can depend on when being submerged is a real possibility. The
durable zipper pulls are made of 550 paracord and heat shrink tubing, and they’re
easy to grasp when wet or when you have gloves on. Other features include a
fully translucent window panel for easy contents ID, two extra-large carabiner
pass-throughs for attaching to just about anything. The DAKA Waterproof
Window Pouch is a necessary piece of gear when keeping your valuables
waterproof is a must. FEATURES Rugged, 100% waterproof YKK zipper that's
easy-to-open and close 550 paracord zipper pull Strong RF welded construction
that creates permanent, impenetrable seals Magpul’s unique polymer-infused
material protects your stuff from exposure Translucent window on one side Large
carabiner attachment points SMALL POUCH SPECS Overall dimensions: 6 x 9
in. External height: 6.0 in. Internal height: 5.75 in. External width: 9.0 in. Internal
width: 8.75 in. Internal volume: 0.45L MEDIUM POUCH SPECS Overall
dimensions: 7 x 12 in. External height: 7.0 in. Internal height: 6.75 in. External
width: 12.0 in. Internal width: 11.75 in. Internal volume: 1.45L LARGE POUCH
SPECS Overall dimensions: 9 x 13 in. External height: 9.0 in. Internal height: 8.75
in. External width: 13.0 in. Internal width: 12.75 in. Internal volume: 3.18L

Attributes

Name: DAKA WATERPROOF WINDOW POUCH MEDIUM FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430106523
Mfr. No.: MAG1338-245
Color: Flat Dark Earth
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 349mm
Shipping length: 184mm
UPC: 840815142874
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Sicherheitshinweise für die DAKA® Waterproof
Window Pouches

Einleitung
Die DAKA Waterproof Window Pouch von Magpul ist ein hochwertiges Produkt, das entwickelt wurde, um Ihre
Wertsachen in feuchten oder nassen Bedingungen zu schützen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise
und Anweisungen für die sichere Verwendung der Pouch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Pouch nur für die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.
Halten Sie die Pouch von direkter Hitze und scharfen Gegenständen fern, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Pouch regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahren Sie die Pouch außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Verwenden Sie die Pouch nicht, wenn sie beschädigt ist oder nicht richtig schließt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der YKKReißverschluss vollständig geschlossen ist, bevor Sie die Pouch ins Wasser
tauchen.
Vermeiden Sie es, die Pouch über längere Zeit in starkem Wasser auszusetzen, um ihre Integrität zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Pouch nicht als Schwimmhilfe oder für andere Zwecke, die nicht vorgesehen sind.
Tragen Sie beim Umgang mit der Pouch Handschuhe, wenn Sie in nassen Bedingungen arbeiten, um einen
besseren Halt zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, scharfe oder spitze Gegenstände nicht in die Pouch zu stecken, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen Sie die Pouch, indem Sie den YKKReißverschluss vorsichtig ziehen.
Legen Sie Ihre Wertsachen in die Pouch. Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstände die Innenseite
der Pouch beschädigen.
Schließen Sie die Pouch, indem Sie den Reißverschluss vollständig bis zum Ende ziehen.
Verwenden Sie die großen KarabinerBefestigungspunkte, um die Pouch sicher an Rucksäcken oder anderen
Ausrüstungsgegenständen zu befestigen.
Überprüfen Sie vor dem Gebrauch, ob die Pouch richtig verschlossen ist und keine Risse oder Schäden
aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Pouch gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Pouch beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der DAKA Waterproof Window Pouch, wenden Sie sich
bitte an den Verkäufer oder Hersteller. Achten Sie darauf, aktuelle Informationen zu Rückrufen und
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform zu überprüfen.

Diese Sicherheitsanweisungen wurden erstellt, um Ihnen zu helfen, die DAKA Waterproof Window Pouch sicher zu
verwenden und um potenzielle Risiken zu minimieren. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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DAKA® Waterproof Window Pouches Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DAKA® Waterproof Window Pouches. These pouches are designed to provide reliable
water resistance for your valuables in various environments. This guide offers essential safety instructions and
precautions to ensure safe and effective use of the product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the pouch is suitable for your intended use and that it meets your waterproofing needs.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage, particularly the zippers and seams.
Keep the pouch out of reach of children unless under adult supervision to prevent accidents.
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise its integrity.
Always follow local regulations regarding the disposal of materials.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended internal volume of the pouch.
Avoid using the pouch for storing food or consumables, as it is not designed for food safety.
When using the pouch in water, ensure that the zipper is fully closed to maintain waterproof integrity.
Be cautious when handling the pouch in wet conditions, as it may become slippery.
If the pouch becomes submerged, retrieve it as soon as possible and check for any water ingress.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Pouch:

Grasp the durable zipper pull made of 550 paracord and heat shrink tubing.
Pull the zipper laterally to open the pouch. Ensure it is fully opened before placing items inside.

Placing Items Inside:

Ensure that all items are dry before placing them in the pouch.
Avoid overloading the pouch beyond its specified dimensions.

Closing the Pouch:

After placing your items inside, carefully close the zipper by pulling it laterally until it is completely
sealed.
Check that the zipper is securely closed to ensure waterproofing.

Attaching the Pouch:

Use the large carabiner attachment points to secure the pouch to your gear or clothing.
Ensure that the attachment is secure and will not come loose during use.

Cleaning and Maintenance:

Clean the exterior of the pouch with a damp cloth and mild soap as needed.
Avoid using abrasive cleaners that may damage the material.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local waste management regulations.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not incinerate the pouch as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries regarding the DAKA® Waterproof Window Pouches, please refer to the appropriate EUbased
contact point listed with your product retailer.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the effective use of your DAKA® Waterproof
Window Pouches. Always prioritize safety and proper handling to protect your valuables and enhance your
experience with this product. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guide de Sécurité pour la Pochette DAKA Waterproof
Window Pouch

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Cette pochette est conçue pour
protéger vos objets de valeur contre l'eau et l'humidité. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la pochette est correctement fermée avant de l'exposer à l'eau.
Vérifiez régulièrement l'état de la fermeture éclair et du matériau pour détecter tout signe d'usure.
Évitez de soumettre la pochette à des conditions extrêmes (températures élevées, exposition prolongée à des
produits chimiques).
Ne pas utiliser la pochette pour des objets tranchants ou lourds qui pourraient endommager le matériau.
Gardez la pochette hors de portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la pochette uniquement pour les objets que vous souhaitez garder au sec.
Ne pas immerger la pochette dans l'eau pendant de longues périodes, même si elle est conçue pour être
étanche.
En cas de défaillance de la fermeture éclair, cessez immédiatement d'utiliser la pochette.
Évitez de tirer sur la tirette de fermeture éclair de manière excessive, surtout si elle est mouillée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Ouverture de la Pochette:

Tirez doucement sur la tirette de la fermeture éclair pour ouvrir la pochette.
Assurezvous que la fermeture éclair est complètement ouverte avant d'insérer ou de retirer des objets.

Insertion des Objets:

Placez vos objets de valeur à l'intérieur de la pochette.
Évitez de surcharger la pochette pour garantir une fermeture sécurisée.

Fermeture de la Pochette:

Fermez la pochette en tirant la tirette de la fermeture éclair jusqu'à ce qu'elle soit complètement
scellée.
Vérifiez visuellement que la fermeture éclair est bien fermée sur toute sa longueur.

Attache de la Pochette:

Utilisez les passants de mousqueton pour attacher la pochette à un sac ou à un autre équipement si
nécessaire.

Instructions de Dépôt
Lorsque vous n'utilisez plus la pochette, assurezvous qu'elle est propre et sèche.
Rangez la pochette dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Ne jetez pas la pochette dans des cours d'eau ou des décharges. Consultez les réglementations locales pour
le recyclage des matériaux plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette DAKA Waterproof Window Pouch,
veuillez contacter le service client de Magpul ou consulter leur site web pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Veuillez suivre ces instructions et recommandations pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre pochette
DAKA Waterproof Window Pouch.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la DAKA® Waterproof Window Pouch di Magpul. Questo prodotto è progettato per proteggere
i tuoi oggetti di valore in ambienti umidi e bagnati. Leggi attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non esporre il prodotto a fonti di calore estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che la cerniera YKK sia completamente chiusa prima di esporre il prodotto all'acqua.
Non sovraccaricare la pouch oltre il volume interno massimo specificato.
Non utilizzare il prodotto per contenere oggetti appuntiti o taglienti che potrebbero danneggiare il materiale.
Evita di utilizzare il prodotto in situazioni in cui potrebbe essere esposto a forti pressioni o impatti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Apertura e Chiusura:

Afferra la linguetta della cerniera in paracord 550.
Tira la linguetta per aprire la pouch.
Inserisci gli oggetti desiderati all'interno.
Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa tirando la linguetta fino in fondo.

Utilizzo della Finestra Traslucida:

Utilizza il pannello finestra per identificare rapidamente il contenuto senza aprire la pouch.

Attacco di Moschettoni:

Utilizza i passaggi per moschettoni extralarge per attaccare la pouch a zaini o cinture.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
tua richiesta.
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DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
DAKA Waterproof Window Pouches on suunniteltu tarjoamaan täydellinen vedenkestävyys ja suoja arvotavaroille.
Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos YKKvetoketju ei toimi kunnolla.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä DAKA Waterproof Window Pouchia vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että vetoketju on täysin kiinni ennen tuotteen upottamista veteen.
Älä ylikuormita pussia; noudata sisäisiä tilavuusrajoja.
Älä käytä tuotetta, jos se on märkä, kun avaat sitä, jotta vältät veden pääsyn sisälle.
Tarkista säännöllisesti, että karabiinikiinnitykset ovat kunnolla kiinni ja toimivat.

Asennus ja käyttöohjeet

Pussin valmistelu:

Tarkista, että pussi on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Avaa YKKvetoketju ja varmista, että se toimii moitteettomasti.

Sisällön lisääminen:

Aseta haluamasi tavarat pussiin. Varmista, että ne eivät ylitä pussin sisäisiä mittoja.
Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi, että se on täysin kiinni.

Kiinnitys:

Käytä karabiinikiinnityksiä kiinnittääksesi pussin vyöhön, reppuun tai muuhun varusteeseen.
Tarkista, että kiinnitys on turvallinen ja kestävä ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä pussia tilanteissa, joissa vedenkestävyys on tärkeää, kuten retkeilyssä, kalastuksessa tai muissa
ulkoilmatapahtumissa.
Vältä pitämästä pussia suorassa auringonvalossa pitkään.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Jos tuote ei ole enää käyttökelpoinen, varmista, että se ei päädy ympäristöön vahingossa.
Kierrätä materiaali, jos mahdollista, tai hävitä se turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
DAKA Waterproof Window Pouches on suunniteltu suojaamaan tavaroitasi vedeltä. Noudata näitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia,
ja ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för DAKA® Waterproof
Window Pouches

Introduktion
Tack för att du valt DAKA Waterproof Window Pouches från MAGPUL. Dessa påsar är designade för att skydda dina
värdesaker mot vatten och fukt. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som en vattentät förvaringslösning.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara personer utan övervakning.
Vid användning av produkten, se till att alla dragkedjor är ordentligt stängda för att säkerställa vattentålighet.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
För att undvika risker med vatteninträngning:

Kontrollera att dragkedjor är helt stängda innan du utsätter påsen för vatten.
Undvik att överbelasta påsen, vilket kan påverka dess förmåga att förhindra vatteninträngning.

Använd inte produkten i extremt ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller stormar utan extra
skydd.
Var försiktig när du öppnar påsen efter att den har utsatts för vatten; se till att inga vattenpölar finns på
insidan.

Instruktioner för installation och användning

Öppna påsen:
Dra ned dragkedjan helt för att öppna påsen.

Placera föremål i påsen:
Se till att föremålen är torra innan de placeras i påsen för att undvika fukt.

Stäng påsen:
Dra upp dragkedjan noggrant och se till att den är helt stängd.

Fästa påsen:
Använd de stora karbinhake genomgångarna för att fästa påsen på ryggsäckar eller andra utrustningar.

Rengöring:
Torka av påsens yta med en fuktig trasa efter användning för att ta bort smuts och skräp.

Avfallsinstruktioner
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.


